
Губы Мэн Цай Ци скривились, и она неохотно улыбнулась: "Это может показаться
подозрительным, что я пришла найти тебя сейчас. Неудивительно, что ты подумал, что я
пришла к тебе за деньгами. Но, пожалуйста, поверь в мать, которая столько лет искала своего
сына. Все, чего я хочу сейчас, это чтобы ты жил счастливо"

Хэ Вэй Мин: "Я понял"

Мэн Цай Ци была вне себе от радости. Он был ребенком, так что ей просто нужно было
поуговаривать его ещё несколько раз. Она хотела сказать что-то, изображая жалость, но
услышала, как Хэ Вэй Мин снова сказал: "Ты отказалась от единственного шанса получить
деньги"

Сказав это, он кивнул, а затем повернулся и ушел. Мэн Цай Ци была ошеломлена и поспешно
последовала за ним и сказала: "Подожди, я должна сказать тебе кое-что"

Хэ Вэй Мин повернул голову, чтобы посмотреть на неё: "Поскольку ты здесь не для того, чтобы
попросить у меня денег, что ещё ты можешь сказать?"

Мэн Цай Ци поспешно проговорила: "Ты хочешь узнать, кто твой биологический отец?"

Хэ Вэй Мин продолжил двигаться вперед без тени любопытства. Мэн Цай Ци стиснула зубы и
сказала Хэ Вэй Мину в спину: "Твой отец - Хэ Сянь Ян, и он твой нынешний приемный отец!"

Хэ Вэй Мин остановился. Она воспользовалась возможностью и сказала: "Это правда. Хэ Сянь
Ян - твой биологический отец. В то время мы с ним были возлюбленными, но из-за каких-то
недопониманий и проблем не сошлись. Несколько лет спустя он женился на своей нынешней
жене, но я родила тебя. Ты был отослан моими родителями. Я только нашла тебя и встретила
Сянь Яна. Я узнала от него, что твоя жизнь не была хорошей..."

Прежде чем Мэн Цай Ци закончила говорить, она увидела, как Хэ Вэй Мин повернулся и
пошел назад, встречаясь с ней взглядом. У Мэн Цай Ци было полно лжи и мыслей в животе, но
она не смогла сказать ни слова. Хэ Вэй Мин был хорош собой. В конце концов, внешность его
родителей была неплохой, но он отличался от них двоих. Он не был похож на романтичного и
нежного Хэ Сянь Яна и не был похож на грациозную и нежную Мэн Цай Ци. В нем совсем не
было мягкости. Его внешность было правильнее назвать резкой, особенно старый шрам на
надбровной кости. Когда он опустил брови, шрам стал подобен на разъяренного зверя. Он
уставился на молчаливую Мэн Цай Ци и слово за словом спросил: "Что ты только что сказала?"

Мэн Цай Ци едва пришла в себя под его взглядом. Она крепко сжала свою сумочку и
осмотрелась по сторонам: "Здесь слишком много людей, и нам не подобает здесь
разговаривать. Почему бы нам не найти место для разговора? Есть много вещей, о которых я
хочу поговорить с тобой. В конце концов, мы не виделись много лет"

Хэ Вэй Мин пошел с ней в отдельную комнату ресторана, и они сели друг напротив друга. Мэн
Цай Ци снова показала свой материнский вид, но Хэ Вэй Мин прямо спросил: "Ты сказала, что
Хэ Сянь Ян - мой биологический отец, как ты можешь быть уверена?"

Мэн Цай Ци давно готовилась и достала несколько документов Хэ Вэй Мина и анализ крови Хэ
Сянь Яна. Она знала, что Хэ Вэй Мин вырос, и уж точно не станет доверять матери,
появившейся из ниоткуда. Поэтому она была готова и положила их перед Хэ Вэй Мином. Хэ
Вэй Мин даже не взглянул на свидетельство о рождении и показания крови. Он только взял
отчет ДНК Хэ Сянь Яна и увидел, что на нем было четко написано кровное родство между
отцом и сыном. Его глаза были жестокими. Сердце Мэн Цай Ци дрогнуло.



Подросток в таком возрасте может быть бунтарем, но откуда у него может быть такая
ужасающая аура. Мэн Цай Ци посмотрела на странного мальчика напротив, и у неё на сердце
стало немного не по себе, но Хэ Вэй Мин был полезен. Мэн Цай Ци все равно не хотела от него
отказываться. Поэтому она продолжила осторожно говорить об этом: "Последние несколько
лет Сянь Ян не знал, что ты был его биологическим сыном, поэтому он был отчужден от тебя,
но теперь он уже знает, поэтому будет хорошо относиться к тебе в будущем и выполнять свой
долг отца"

Она даже уговорила Хэ Сянь Яна и проанализировала все за и против привлечения Хэ Вэй
Мина на свою сторону. Недавно у Хэ Сянь Яна случился нервный срыв, и он сильно пострадал
от инцидентов с родителями. Услышав слова Мэн Цай Ци, он постепенно уступил ей. Только
тогда Мэн Цай Ци подготовилась искать Хэ Вэй Мина.

"Твой отец сказал, что ты... был принужден быть с Чан Мань Цзин. Она намного старше тебя, а
такие богатые жены любят таких юношей, как ты. Я не хочу тебя дисциплинировать, просто я,
будучи матерью, переживаю, что ты идешь не по тому пути. Чан Мань Цзин или Миссис Хэ
просто играет с тобой. Она никогда не бросит свою семью и мужа, и никогда не останется с
тобой. Боюсь, в то время тебе будет больно"

Мэн Цай Ци терпимо посмотрела на Хэ Вэй Мина, подняла руку, чтобы взять руку Хэ Вэй
Мина, и мягко проговорила: "Теперь твоя мама вернулась. Если в будущем у тебя возникнут
трудности, я обязательно помогу тебе придумать выход"

Хэ Вэй Мин стряхнул её руку и отложил ДНК-тест в сторону. Он откинулся на спинку стула,
сцепил руки, снисходительно посмотрел на Мэн Цай Ци и сказал: "Если ты хочешь получить
что-то от Чан Мань Цзин через меня, то я могу лишь сказать тебе, что ты ничего не сможешь
получить"

Сказав это, он изменил тон: "Но если ты готова сотрудничать со мной, я могу дать тебе то, чего
ты хочешь"

"Пока ты можешь заставить Хэ Сянь Яна предложить развестись с Чан Мань Цзин, если хочешь
денег, я дам тебе денег. Как насчет этого?"

Мэн Цай Ци не ожидала, что Хэ Вэй Мин так бдительно обнаружит её мысли и сразу словит
суть. Она совсем не проявляла жадности к вещам Чан Мань Цзин перед ним.
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